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*KENDRION, ;

Delivery Note
Kendrlon {Elblswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr, Wilhelm Binder Strafte 1 B552 Eibiswald 269 - AUSTRIA ! 438181 05.05.2021
Magnha PT S.p.A. e em —em - - - - - = - - -
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno {Bari) !F:’hone!
ax:
IT -1TALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our {d At Customer 91019089
Shipment Id 601931
Delivery Date 05.05.2021
Delivery Terms FCA - -1CC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 453766
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 480703 ¢
Accounting dept. P
70026 - Modugno (Bari) Bo(1?5 45+
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Dese Close Order No Lot Batch No
e Part No o - .. - L . o
1 2517267700 18714 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 290421-GET2-2
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat.nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material H
PackAldQty  PackAdld  CustPackAdd ;' T T
.. PackmdDese __ CustPackAidDese KUEHNE--NAGEL sal.
o - T ACCETTAZIONE MERCE ~ i
1 10130 TBA-550500 ees e .
B650AT GETRAG Kunststofipalette Kunststoffpalette ~ QUantiia d'f‘f‘h;?‘aﬁa' A
20 20739 TBA-520880 Q”a““t; ettettiva:
B50AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db EF” I:::‘aluatf%li?.
1 20741 TBA-520922 uantita imoalli: 7 &)
- smbatio: “
B50AT Getrag Net Palettendeckel  Pal.Deckel A080g  Conformits alle schede d'imb ?1
20 20740 TBA-501738 Data coatrollo: 1,3[ 09
B50AT Tray Getrag NEU Inlett fitr Kendrion

Kendrion (Eibiswald) GmbH

. www.kendrion.com Geschafts{Chrer
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler
Ostarreich Fax +43 3466 20500-99

Tel: +43 3466 20500-0

Firma ﬁ

Dautsche Bank AG
BIC: DEUTDEGFG94
IBAN: DES1 6947 D039 0030 4188 00

UlD-Nr. ATU 37755709
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN Ssg72 W

Paga 1(2)



KENDRION

+

Delivery Note

Qrder No Delnote No Del.Note date:
438181 05.05.2021
Total Net Weight [kg] 288,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrlon (Eibiswald) GmbH
_ www Sendrion.com Geschaftsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
355?2 E"llﬁwald 269 info-eibiswald@kendrier.com  Digl.-Ing. Ktaus Plehler B/C: DEUTDEGF634 UID-Nr, DE 147 825 129
efmel

Fax: +43 3466 20500-99

Tel.: +43 3466 20500-0

[BAN: DES1 6947 0039 0030 4188 00

Firmenbuch: Ly f, Zrs Graz
FN 53972 W
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Kriger

Rubrikan missen vem Frachtfdhrer ausgeil!lt werdan.

Linfen el

Die mit lett g

Auszuflillen unter dar Varantwortung des Absenders

A remplier Ia responsabilitd de rexpeditéur

28
I

Exemplar fiir Tarifkontrolla Exemplalre pour coniréle tarlfalre

1 Absander {Namo,*Anschrift, angh. 4. .
Expéditeur (nom; adresse, pay}s) L"E’—d;'r

Kendrion (Eibiswald G
Dr. Withelm Binder Stragse-f] oH
8552 Eibiswald 269

INTERMATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterllegt trotz .

nolK 473973

Ca Transport est soumls, nonobstant
toute clause contralre, a la Cenven-
{lon relatve au contrat de transpart
Intesnallonal de marchandises par

einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubareinkommens
tiber dan Heforderungsvertrag im in-

{ernat. Slrafangitervarkehr (CMA) route {CMR)
Zollamt Eingang Ausgang
Bursau de dougna | d'entrée / Entrala de sortia f Uscita
Utiicic doganals

2 Em TR, Anschritt, Land)
Destinataire {nom, adresse, pays}
e

ViAbA v T T LA
‘f&\'ﬁ A’ i (\F\{"t‘{”".‘. IJ,

16 Frachifistrer {Name, Ansshrilt, Land)

Transporteur (nom, adresse, pays)

1y - ﬁ-t“u‘):{@, ’t‘k‘“ﬁ\uﬁ'ﬁ‘\ﬁ ("‘(QEL\

Land
Pays

3 Avslisferungsert des Gutes
Lfeu prévu pour la Iivralson do Ja marchandise

CT s Mosuae o (Lan

on
Lieu

3

\

17 Nachfolgendandsr Frachtithirer (Name, Anschrift, Land)

Transparteurs succesiis (nom, adresse, pays)

-

4 Qrt und Tag der Obarnahme des Gutes
Lisut et data da la prise en charge da la marchandise

Land

On
Ueu Pays

18

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifiihrars
Résarves et observations du transporteur
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'¢§_ 5 ggiguagfggﬁfs%?‘m;“:s"“’ Numéro dimmalriculation Pays Charga utie maximals
2 des Kiz des Kfz
] l . ﬂ ( - . du véhicula duvéhicule
@ - i
g L+ ¢ it _..\.) ’( des Anhéngers des Anhangers
g da la remorgue de la remergue
(=3
2| 6 Konnzeichenund Nummer 7 Anzahlder Packsticke 8 Ant der Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 Statistlk 11 Bruttogewichtinkg |12 Umfang in m?
@ Marmques et numéros Nombra das colis Meda d'embalage Natura da la marchandise Na statislique Poids brut. ki Cubage inm?
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B Gafahrzettalmustor-Nr, LIN-N Vrp.:
[ LADEMITTEL _ 5 N8 [Numéro deliguats Numérg UN eﬁé‘f,gi’”""“
2« {bel ABSENDER chez Expaditeur bel EMPFANGER chez Deslinataire \I;‘oul‘ll“Nas d'emballage
= g al Mittante 8] Deslinalatie
g » UN
%E. Eurapal. abgegeben:........... wew  wee. .St ] Europal. abgegeben: .., .oeeees . .Sl
Temperatur Ubernahme . Grad C
:‘.I’ Temperatur Ubetgabe ........ . . Grad C
- Container in Full Wechsalaufbauten in m Anzahl
Container anpled | Nr. Caisses moblles en Nombre
Container (In piedi) Cassona intarcambiabile Numern
Stampel-Unterschrift Stempel-Unterschiift
Daturn: Dalum: Nr.
von ABSENDER de Expaditaur von EMPFANGER _ do Destinatalre Nr. N
del Mittante del Dasti i *

Europ. erhalten: ..... .Stk | Eurap, erhalten:..

Stk.

19 Besendore Vareinbarungen (z.B. Eafrderungspapler M)
Convention particuieres (8.0, transport document N2)
Convenzionl parlicolari par example document de transport Nt}

Dr. WithelZBinder StraRe 1
8552 Eibiswald 269
Austria

Unterschrift und Stampel des Absendars
Si et timbre do 'axpéditeur

Bestell-itr. S 3015 E (20190910) 75100118

20 2Uzahenvom: | Absander Wahrung Erplangar
A payar par: Expéditeur Monnale Dastinatalra
Daturm: Dalum: Fracht
Unterschrift Fahrar Unterschrift Fahrer E;ggl gﬁeiéungen L
13 Anwalsungen des Absenders _Raductions
Instruclicrs de I'axpéditeur Zwischensumma
Istruzloni del mittante 3313‘%?“593
\I;I\;:engebﬂhran "
Frais accessolres [ P~
T Py ¥
Gegmmnme RSN E X
. e e
21 Ausgefartigt am: In: T4 e e 115 R ont Via dei CICImit, a7
Etablie la: 4 Z t & e rcia
Compilatoa P I Of [ v
22K . 23
endrion (Eibiswald) GmbHJ \

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers
Sigrature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempsal des Empfangars
Signalure at tmbre du destinataire
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Dieses CMRARY/Osterreich Formular 1976 fiir dan intemationalen StraBengiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fiir alle Staaten, die der IRU angehdren, alse auch fir

Ostarreich. sowait as sich um arenziiberschreitenden Gilterverkehr handelt. Kiwler Verla, Uraniastrade 4, A-1010 Wian, Tel. (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, wwwidtzler-vers

at, e-malt: of rlag.at




